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WARRANTY

Vendor Company Title:

Deha Magazacilik Ev Tekstil Urinleri
Sanayi ve Tic. A.§

Address: Mecidiyekoy Mahallesi, Oguz
Sokak, RonesansBiz Plaza, No:4
34387 Sigli / Istanbul

Telephone: 0 (212) 267 27 51 -52
Fax: 0(212) 267 27 80

E-mail: info@madamecoco.com
Invoice Date and Number:

Delivery Date and Location:
Signature of Official:

Company Stamp:

CERTIFICAT DE GARANTIE

Titre Du Vendeur Société:

Deha Magazacilik Ev Tekstil Uriinleri
Sanayi ve Tic. A.§

Adresse: Mecidiyekéy Mahallesi, Oguz
Sokak, RonesansBiz Plaza, No:4

34387 Sisli / Istanbul

Téléphone: 0 (212) 267 27 51 - 52
Télécopie: 0 (212) 267 27 80
E-mail: info@madamecoco.com

Date et Numéro De La Facture:
Date Et Lieu De Livraison:
Signature Du Responsable:
Cachet De La Société:

GARANTIE ZERTIFIKAT

Titel des Hiindlers:

Deha Magazacilik Ev Tekstil Uriinleri
Sanayi ve Tic. A.§

Adresse: Mecidiyekdy Mahallesi, Oguz
Sokak, RonesansBiz Plaza, No:4
34387 Sisli / Istanbul

Telefon: 0 (212) 267 27 51 - 52

Fax: 0(212) 267 27 80

E-mail: info@madamecoco.com
Rechnungsdatum Und Nummer:
Ubergabedatum Und Ort:
Unterschrift Des Zustindigen:
Firmenstempel:

PRODUCT:

Type: Aluminium
Brand: Madame Coco
Model: Mini Series

Warranty Period: 2 years
Maximum Repair Time:
20 business days

Tax Label and Serial No:

PRODUIT:

Type: Aluminium
Marque: Madame Coco
Modele: Mini Series

Période De Garantie: 2 années

Temps De Réparation Maximum:

20 jours ouvrables

Numéro De La Banderole et De Série:

PRODUKT:

Art: Aluminium
Brand: Madame Coco
Modell: Mini Series

Garantiedauer: 2 Jahre
Maximale Reparaturfrist: 20 Werktage
Banderole Und Seriennummer:

CERTIFICADO DE GARANTIA

Titulo Del Vendedor:

Deha Magazacilik Ev Tekstil Uriinleri
Sanayi ve Tic. A.$

Direccién: Mecidiyekéy Mahallesi, Oguz
Sokak, RénesansBiz Plaza, No:4
34387 Sisli / Istanbul

Teléfono: 0 (212) 267 27 51 -52
Fax: 0 (212) 267 27 80

Correo Electrénico:
info@madamecoco.com

Fechay Numero De Factura:
Fechay Lugar De Entrega:

Firma Del Autorizado:

Sello De La Empresa:

MIZTOMOIHTIKO EMTYHIHZ
‘Ovopa Npopn@sutn:

Deha Magazacilik Ev Tekstil Uriinleri
Sanayi ve Tic. A.$

AevOnvon: Mecidiyekoy Mahallesi, Oguz

Sokak, RénesansBiz Plaza, No:4
34387 Sisli / Istanbul

TRAepwvo: 0 (212) 267 27 51 -52
Fax: 0 (212) 267 27 80

E-mail: info@madamecoco.com
Hpepopnvia Ap18pog Tipohoyiou:
Hpgpopnvia kot Térog Napadoong:
Ynoypaen MpopnBeuti:

T@payida tng Eraupiag:

FTAPAHTUMHbIA TANIOH

H &

Deha Magazacilik Ev Tekstil Uriinleri
Sanayi ve Tic. A.S

Appec: Mecidiyekdy Mahallesi, Oguz
Sokak, RénesansBiz Plaza, No:4
34387 Sigli / Istanbul

Ten: 0 (212) 267 27 51 - 52

®akc: 0 (212) 267 27 80
SneKTPOHHasA nouyTa:
info@madamecoco.com

[lata v Homep cuyeTa-paKTypbl:
[laTa 1 MecTo A0CTaBKu:

Moanucb ynonHOMOYEHHOro nuua:
Litamn KomnaHun:

PRODUCTO:

Tipo: Aluminio
Marca: Madame Coco
Modelo: Mini Series

Periodo de garantia: 2 afios
Tiempo Miaximo De Reparacién:
20 dias hébiles

Banday Numero de Serie:

MPOIONTOX:

Tomog: Ahoupivio
Mapka: Madame Coco
Movtélo: Mini Series

Xpovia Eyyonong: 2 xpévia
Méyiotog Xpovog Entokeung:
20 EPYACIpEG NPEPEC

Ipa Kat Zeiplakog Aptdpoc:

TOBAPbI:

Bupa: antoMmmHni
Mapka: Madame Coco
Mogenb: Mini Series

lFapaHTUIHBIN CpoOK: 2 rofa
MakcumanbHoe Bpems peMoHTa:
20 pabouux gHeit

STUKETKMN 1 CepUiHbIA Homep:
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GARANTI BELGESI

Satic1 Firmanin Unvani:

Deha Magazacilik Ev Tekstil Uriinleri
Sanayi ve Tic. A.§

Adresi: Mecidiyekdy Mahallesi, Oguz
Sokak, RonesansBiz Plaza, No:4
34387 Sigli / Tstanbul

Telefonu: 0 (212) 267 27 51 - 52
Faks: 0 (212) 267 27 80

E-posta: info@madamecoco.com
Fatura Tarih ve Sayisi:

Teslim Tarihi ve Yeri:

Yetkilinin Imzast:

Firmanin Kagesi:
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MALIN:

Cinsi: Aliminyum
Markasi: Madame Coco
Modeli: Mini Series

Garanti Siiresi: 2 yil
Azami Tamir Siiresi: 20 is giini
Bandrol ve Seri No:

CARE AND USE INSTRUCTIONS

Before using for the first time wash the pan in warm soapy water and dry it perfectly Next
condition non-stick surface rubbing in a little cooking oil and remove any excess with normal
kitchen paper (this should be done periodically) Empty cookware may reach temperatures of
up to 500°C very quickly, particularly on induction hobs, these temperatures far exceed the
recommendations of 180°C for long periods and 250°C for short periods. Pls note that unsuitable
fats and oils will burn if the temperature is too high and leave black deposits on your cookware,
which will be difficult to remove and will adversely affect the non-stick properties. Wash the
pan by hand with non abrasive sponges, without using aggressive chemical products. Washing
in a dishwasher may lead to a loss of their non-stick properties caused by the hardness of the
water and aggressiveness of the detergents. Do not use sharp metal implements, wooden or
plastic utensils are recommended to ensure ideal performance. Use a heating source that matched
the size of the pan and does not extend beyond the edge Let the pan cool down before cleaning it
Never leave small children unattended around hot cookware. In case there are any queries,
complaints and warranty claims it is necessary to retain these instructions.

WARRANTY TERMS:

1. The warranty period shall begin on the date of the invoice and last for a period of two (2) years.
2. The entire product is under warranty, including all the components of the product.
3. Should it be understood that the product is defective, the consumer, as found in article 11
of Consumer Protection Law No. 6502, may Abandon the agreement, Request a discount from
the sales cost, Request its free repair Request the exchange of the purchased product with one
that is not defective, and use any one of these rights.

4. Should the Consumer choose his/her free right to repair, the vendor is obligated to repair,
or have repaired, the good without requested any other fee under any name, cost for the exchanged
part, or labour cost. The consumer may use his/her right to free repair against the producer or
manufacturer. The vendor, producer, and manufacturer are severally liable for the consumer’s
use of this right.

5. Should the consumer use the right to free repair, in situations where it was determined that
the product: Is defective again within the warranty period, Has exceeded the maximum period
necessary for repair, and It is not possible to repair with a report by an authorized service station,
vendor, producer, or manufacturer, the Consumer may request from the vendor the refund of
the cost of the product, a discount in the cost at the cost of the defect, or, if possible, exchange.
The vendor cannot reject the request of the consumer. Should this request fail to be fulfilled,
the vendor, producer, and manufacturer are severally liable.

6. The repair period for the product cannot exceed 20 business days. This period begins from
within the warranty period on the date the authorized service station or vendor is notified of
the defect regarding the product or, if outside of the warranty period, from the date of the
delivery of the product to the authorized service station. Should the product defect not be
resolved within 10 business days, the producer or manufacturer must consign to the consumer’s
use of another good with similar qualities until the product is repaired. In the instance of
malfunction of the product within the warranty period, the repair time shall be added to the
warranty period.

7. Malfunctions originating from the improper use of the product as described in the user
manual are excluded from the scope of the warranty.

8. The consumer may refer to the Consumer Arbitration Committee or Consumer Court in
the location where the Consumer resides or performed the transaction in disputes that may
arise regarding the use of the rights emerging from the warranty.




9. Should the vendor fail to provide a Warranty Document, the consumer may appeal to the
Ministry of Customs and Trade Consumer Protection and Market Oversight General Directorate.

STORE

Invoice Date:

Invoice No:

Product Code:
Stamp and Signature:

Instructions D'entretien Et D'utilisation

Avant la premiére utilisation, lavez la casserole dans de I'eau chaude savonneuse et séchez-la
parfaitement La prochaine condition antiadhésive en frottant un peu d'huile de cuisson et
enlevez tout exces avec du papier essuie-tout ordinaire (ceci doit étre fait périodiquement) Les
ustensiles de cuisine vides peuvent atteindre trés rapidement des températures allant jusqu'a
500°C, en particulier sur les plaques a induction. Ces températures dépassent de loin les recomman-
dations de 180°C pour les longues périodes et de 250°C pour les courtes périodes. Veuillez noter que
des huiles et des graisses inappropriées bralent si la température est trop élevée et qu'il reste
des dépots noirs sur votre batterie de cuisine, qui seront difficiles a éliminer et auront un effet
défavorable sur les propriétés antiadhésives. Lavez la poéle a la main avec des éponges non
abrasives, sans utiliser de produits chimiques agressifs. Le lavage au lave-vaisselle peut entrainer
une perte de leurs propriétés antiadhésives en raison de la dureté de I'eau et de l'agressivité des
détergents. N'utilisez pas d'instruments métalliques tranchants, des ustensiles en bois ou en
plastique sont recommandés pour garantir des performances optimales. Utilisez une source
de chaleur qui correspond a la taille de la casserole et ne dépasse pas le bord Laissez la casserole
refroidir avant de la nettoyer Ne laissez jamais de jeunes enfants sans surveillance autour de la
batterie de cuisine chaude. En cas de questions, réclamations ou réclamations au titre de la
garantie, il est nécessaire de conserver ces instructions.

CONDITIONS DE LA GARANTIE:

1. La période de garantie commence 2 la date de la facture et dure deux (2) ans.

2. Le produit complet, y compris toutes les piéces, sont couvertes par la garantie.

3. S'il est entendu que le produit est défectueux, le consommateur peut utiliser I'un quelconque
de ses droits pour renoncer a son contrat, demander un escompte, demander sa réparation
gratuitement et demander 1'échange fongible du produit acheté n'est pas défectueux au sens
de l'article 11 de la loi n ° 6502 sur la protection du consommateur.

4. Si le consommateur choisit gratuitement de réparer, le vendeur est obligé de réparer ou de
faire réparer le produit sans autre frais, quel qu'en soit le nom, le cott de la pi¢ce échangée ou
le cott de la main-d'ceuvre. Le consommateur peut également utiliser le droit de réparation
gratuitement contre le fabricant ou I'importateur. Le vendeur est solidairement responsable
de I'utilisation de ce droit par le consommateur et par I'importateur.

5. Si le consommateur utilise le droit de réparation gratuitement, au cas ou il a été déterminé
que le produit: Est 2 nouveau panne pendant la période de garantie, A dépassé la période maximale
nécessaire pour la réparation, Il n'est pas possible de réparer avec un rapport d'un centre de service
autorisé, vendeur, producteur ou fabricant, le consommateur peut demander au vendeur le
remboursement du cotit du produit, une réduction du cofit au cott du défaut, ou, si possible, échange.
Le vendeur ne peut pas refuser la demande du consommateur. Si cette demande n'est pas
satisfaite, le vendeur, le fabricant et I'importateur sont solidairement responsables.

6. La période de réparation de la marchandise ne peut dépasser 20 jours ouvrables. Cette période
commence 2 partir de la période de garantie a la date a laquelle le centre de service autorisé ou
le vendeur est informé du défaut concernant le produit ou, si elle est en dehors de la période
de garantie, & partir de la date de livraison du produit au centre de service autorisé. Si la panne
du produit n'est pas résolu dans les 10 jours ouvrables,le producteur ou le fabricant doit laisser
au consommateur l'utilisation d’un autre produit ayant des qualités similaires jusqu’a ce que le
produit soit réparé. En cas de panne du produit pendant la période de garantie, le temps de




réparation sera ajouté a la période de garantie.

7. Les pannes résultées d’une utilisation incorrecte du produit, telle que décrite dans le manuel
d'utilisation, sont exclus de la portée de la garantie.

8. Le consommateur peut saisir le comité d'Arbitrage de la Consommation ou le Tribunal de
la Consommation du lieu ou il réside ou a effectué la transaction en cas de litige concernant
T'utilisation des droits découlant de la garantie.

9. En cas de non-présentation du certificat de garantie par le vendeur, le consommateur
peut s'adresser a la Direction Générale de la Protection du Consommateur et de la Surveillance
du Marché du Ministere des Douanes et du Commerce.

MAGASIN

Date De La Facture:
Numéro De La Facture:
Code Du Produit:
Cachet et Signature:

Pflege- und Gebrauchsanweisung

Vor dem ersten Gebrauch die Pfanne in warmer Seifenlauge waschen und gut abtrocknen
Nichster Zustand Antihaft-Oberfliche mit etwas Speisedl einreiben und tiberschiissiges Papier
mit normalem Kiichenpapier entfernen (dies sollte in regelmifligen Abstinden erfolgen) Leeres
Kochgeschirr kann sehr schnell Temperaturen von bis zu 500°C erreichen, insbesondere auf
Induktionsherden. Diese Temperaturen liegen weit tiber den Empfehlungen von 180°C fiir
lange Zeitraume und 250°C fiir kurze Zeitraume. Bitte beachten Sie, dass ungeeignete Fette
und Ole bei zu hoher Temperatur verbrennen und schwarze Ablagerungen auf Threm Kochgeschirr
hinterlassen, die sich nur schwer entfernen lassen und die Antihafteigenschaften beeintrichtigen.
Waschen Sie die Pfanne von Hand mit nicht scheuernden Schwimmen, ohne aggressive
chemische Produkte zu verwenden. Waschen in der Spiilmaschine kann zu einem Verlust der
Antihafteigenschaften fithren, der durch die Wasserhirte und die Aggressivitit der Reinigun-
gsmittel verursacht wird. Verwenden Sie keine scharfen Metallgegenstinde. Es werden Holz-oder
Plastikutensilien empfohlen, um eine optimale Leistung zu gewihrleisten. Verwenden Sie eine
Heizquelle, die der Grofle der Pfanne entspricht und nicht tiber den Rand hinausragt Lassen
Sie die Pfanne abkiihlen, bevor Sie sie reinigen Lassen Sie kleine Kinder niemals unbeaufsichtigt
in der Nihe von heiflem Kochgeschirr. Bei Riickfragen, Reklamationen und Gewihrleistung-
sansprichen ist es erforderlich, diese Anleitung aufzubewahren.

GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Die Gewihrleistungsfrist beginnt ab dem Rechnungsdatum und betrigt 2 Jahre.

2. Alle Zubehorteile des Produktes befinden sich mit samt dem Produkt unter Garantie.
3. Im Falle, dass festgestellt wird, dass die Ware mangelhaft ist, hat der Konsument gemifl dem
Konsumentenschutzgesetz Nummer 6502, Artikel 11 das Recht; vom Kaufvertrag zurtickzutreten,
eine Ermifligung auf den Kaufpreis zu beantragen, eine kostenlose Reparatur anzufordern, oder
die Ware gegen ein mangelfreies, gleichwertiges Produkt umtauschen zu lassen.

4. Sofern der Kunde von seinem Recht auf kostenlose Reparatur gebraucht macht: Werden fiir
die Reparatur keine Arbeitsentgelte, Ersatzteilkosten oder Kosten unter einem anderen Titel
berechnet, der Hindler ist zur kostenlosen Reparatur verpflichtet. Der Konsument hat das
Recht die kostenlose Reparatur vom Hindler oder vom Hersteller anzufordern. Der Hindler,
der Hersteller und der Importeuer sind gleichermaflen zur Erfillung und Gewihrung der
Konsumentenrechte verpflichtet.

5. Falls der Konsument sein Recht auf Reparatur nutzt und es dennoch: Innerhalb der
Garantiefrist des Produktes, die gleiche Stérung noch einmal auftritt, die maximale Reparaturfrist
tberschritten wird, der befugte Kundendienst, der Hindler, der Hersteller oder der Importeur
in seinem Schadensbericht angibt, dass die Storung nicht behoben werden kann, kann der
Konsument den kostenlosen Umtausch der Produktes, die Kaufpreiserstattung oder eine dem
Mangel des Produktes entsprechende Kaufpreisermifigung beantragten. Der Hindler darf
diesen Antrag des Konsumenten nicht ablehnen. Im Falle, dass dieser Antrag nicht erfiillt wird,
sind der Hindler, der Hersteller und der Importeur gleichermaflen verantwortlich zu machen.
6. Die maximale Reparaturdauer des Produktes betrigt 20 Werktage. Diese Frist beginnt ab
der Mitteilung des Schadens an den befugten Kundendienst oder dem Hindler, sofern sich das
Produkt auflerhalb der Garantiefrist befindet, beginnt diese Frist mit der Abgabe des Produktes
beim zustindigen Kundendienst. Wenn der Defekt am Gerit nicht innerhalb von 10 Werktagen
behoben wird, ist der Hersteller oder der Importeur dazu verpflichtet, bis zur Fertigstellung der
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Reparatur ein Leihgerit mit dhnlichen Eigenschaften kostenlos zur Nutzung durch den
Konsumenten zur Verfligung zu stellen. Falls das Gerit innerhalb der Garantie beschidigt wird,
wird die Reparaturzeit an die Garantiefrist hinzugerechnet.

7. Schiden und Stérungen, die auf unsachgemiflen Gebrauch des Produktes, entgegen den
Angaben in der Gebrauchsanweisung zuriickzufithren sind, sind von der Gewihrleistun
gausgeschlossen.

8. Im Falle von Auseinandersetzungen beziiglich des Gebrauches der Rechte, welche durch
das Konsumentenschutzgesetz begriindet sind, kann der Konsument sich an die Konsumenten
Schiedskommissionen oder Konsumenten Gerichte wenden.

9. Im Falle, dass der Hindler kein Garantiezertifikat ausstellt, kann sich der Konsument an
die Konsumentenschutz- und Marktaufsichtsdirektion des Zoll- und Handelsministeriums wenden.

HANDLER

Rechnungsdatum:
Rechnungsnummer:
Produktcode:

Firmenstempel und Unterschrift:

Instrucciones De Cuidado Y Uso

Antes de usar por primera vez, lave la sartén con agua tibia jabonosa y séquela perfectamente.
A continuacién, acondicione la superficie antiadherente con un poco de aceite de cocina y elimine
cualquier exceso con papel normal de cocina (esto debe hacerse periédicamente) Los utensilios de
cocina vacios pueden alcanzar temperaturas de hasta 500°C muy rapidamente, especialmente en las
placas de inducci6n, estas temperaturas superan con creces las recomendaciones de 180°C durante
periodos prolongados y de 250°C durante periodos cortos. Tenga en cuenta que las grasas y los aceites
inadecuados se quemarin si la temperatura es demasiado alta y dejan depdsitos negros en sus utensilios
de cocina, que serdn dificiles de eliminar y afectardn negativamente las propiedades antiadherentes.
Lave la sartén a mano con esponjas no abrasivas, sin usar productos quimicos agresivos. El lavado
en un lavaplatos puede ocasionar una pérdida de sus propiedades antiadherentes causada por la
dureza del agua y la agresividad de los detergentes. No utilice implementos afilados de metal, se
recomiendan utensilios de madera o de plastico para garantizar un rendimiento ideal. Use una
fuente de calor que coincida con el tamafio de la sartén y no se extienda mds alld del borde Deje
enfriar la sartén antes de limpiarla. Nunca deje a los nifios pequefios desatendidos cerca de utensilios
de cocina calientes. En caso de que haya preguntas, reclamos y reclamaciones de garantia, es necesario
conservar estas instrucciones.

CONDICIONES DE GARANTIA:

1. El periodo de garantia comienza a partir de la fecha de entrega de los bienes y es de 2 afios.
2. Todas las partes, incluidas todas las partes de los bienes, estin cubiertas por la garantia.
3. En caso de que los productos estén defectuosos, segin el Articulo 11 de la Ley No. 6502
de Proteccién al Consumidor, el consumidor tendra derecho a: Terminar el contrato Solicitar
descuento del precio de venta. Solicitar reparacion gratuita Solicitar un reemplazo para una venta
no defectuosa, El puede usar uno de sus derechos.

4. Si el consumidor elige el derecho de reparacion gratuita de estos derechos como vendedor;
estd obligado a fabricar o reparar los bienes sin ningtn costo bajo el costo de mano de obra,
el precio de la pieza modificada o cualquier otro nombre. El consumidor también puede usar
el derecho de reparacién gratuita contra el fabricante o importador. El vendedor es responsable
conjuntamente por el uso por parte del consumidor e importador de este derecho.

5. El consumidor utiliza el derecho de reparacién gratuita; Si no se repite dentro del periodo
de garantia, Si supera el tiempo méximo requerido para la reparacion, Si no es posible reparar
los casos en que lo determine la estacién de servicio, el distribuidor, el fabricante o el importador
autorizados en un informe; El consumidor puede solicitar al vendedor que reembolse la devolucion
de los bienes, la reduccién del precio a la tasa del defecto o, si es posible, el reemplazo del precio.
El vendedor no puede rechazar la demanda del consumidor. Si esta solicitud no se cumple, el

vendedor, el fabricante y el importador serdn conjuntamente responsables.
6. El periodo de reparacién del producto no puede exceder los 20 dias hébiles. Este periodo

comienza a partir de la fecha de entrega del defecto en el periodo de garantia a la estacién de
servicio autorizada o al vendedor en la fecha de notificacién y la entrega de los productos a la
estacion de servicio autorizada. En caso de fallo de los productos dentro de los 10 dias habiles,
el fabricante o importador; Hasta la finalizacién de la reparacién de bienes con propiedades
similares se debe asignar otro producto para uso del consumidor. En caso de mal funcionamiento
de los productos dentro del periodo de garantia, el periodo de reparacién se agrega al periodo
de garantia.
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7. Las fallas que surjan del uso del producto en contra de las instrucciones contenidas en el
manual no estin cubiertas por la garantia.

8. El consumidor puede presentar una solicitud ante el Comité de Arbitraje del Consumidor
o el Tribunal del Consumidor en el lugar donde se encuentra el acuerdo o donde se realiza la
transaccién del consumidor, en caso de controversias que puedan surgir en relacién con el uso
de los derechos derivados de la garantia.

9. En caso de que el Vendedor no proporcione el Certificado de Garantia, el consumidor puede
solicitarlo a la Direccién General de Proteccién al Consumidor y Vigilancia del Mercado del
Ministerio de Aduanas y Comercio.

TIENDA

Fecha de la factura:
Factura No:

Cédigo del producto:
Sello y firma:

Odnyiec ouvtipnong kat xpriong

MpWv XPNOIUOTIOINCETE YIa TTPWTN POPJ, TTAUVETE TO TNyAvt 0€ (€0TO OATTOUVOVEPO Kal
OTEYVWOTE TO TENEL TNV EMOUEVN TIEPITTWON TPIPTE TNV AVTIKOANNTIKY EMPAVELQ PE pia
HIKpr TOoOTNTA HAYEIPIKOU AaS10U Kal a@alpéCTE TUXOV TTEPIOCEVUUATA LE KAVOVIKO XaPTi
koulivag (auto mpémel va yivetal meptoSika) Ta payelpIkd oKeln dtav ival Adela, umopouv
Va TAoOLV TTOAU ypriyopa o€ Bepuokpacieg éwg 500°C, 181aiTepa O€ EMaywYIKEC EOTIEG, OL
Beppokpaoieg auTég umepBaivouv Katd moAU TG cuoTAoel 180°C yia peydAn SidpKeta Kal
250°C yia oUvToun SIAPKELQ. ZNUEWVOUE OTL T akatdAANAa Airn kat éNata Ba kaolv eav
n Beppokpacia givat TOAND UPNAR Kat A@rvouv Havpa UTTOAEIUMATA OTA HAYELPIKA GG OKEUN,
Ta omoia Ba eival Suokoho va apaipeBoly Kal Ba eMMPEACOUV SUCUEVIIG TIG AVTIKOMNTIKEG
1810TNTEG. MAUVETE TO TAY PE TO XEPL UE OPOoLYYApPLa TTOU SeV XapAooouy, Xwpig va XpNnolu-
oToIOETE EMOETIKA XNMIKA TTPOidVTA. To MAUGIUO OTO TIAUVTHPIO TIATWY UMOPEi va 08nynoel
O€ AMWAELA TWV AVTIKOANTIKWV ISI0TATWVY TToU TTPOKAAOUVTAL armd T OKANPATNTA TOU VEPOU
Kal TNV EMOETIKOTNTA TWV AMOPPUTTAVTIKWV. Mn XPNOILOTIOLEITE alXNEA LETAMIKA £pYOAEiQ,
CLVIOTWVTAL KUPIWG EVAIVA 1 TTAACTIKA OKEUN YIa TNV £6a0@ANION Twv EMOBUUNTWV EMSEOCEWV.
Xpnolpomotjote pia myn O€ppavong mou tauptddel oto péyeog TG Aekavng Kot Sev ekTeivetal
mépa amd TV dkpn. AQAOTE TO TNYAVL VA KPUWOEL TIPIV ToV KaBapioete Mnv a@rVeTe Ta IKpd
Tad1a Xwpig EMTAPNON YUPW amd ta {E0TA HAYEIPIKA OKEUN. Z€ TTEQITITWON TTOL UTTAPXOULV
TIEPAIT € PW EPWTNOCEIG, TTAPATIOVA KAl IOXUPICHOI TPl eyyunong, gival amapaitnto va
Slatnproete autég TG odnyie

OPOI EITYHZHX

1.H mepiodog eyyunong EeKIVAEL ammd TNV NUEPOUNVIA AyOPAG TTOU AVAPEPETAL OTO TILOAOYL
/amodeign kat 1oyL yia 2 xpovia.

2.0\a 10 €€0PTAUATA, CUPMEPINAUBAVOUEVIWY OANWV TWV TUNHATWY TOU TIPOIOVTOE, KAAUTTTOVTAL
and v gyyonon.

3.3¢e mepimtwon mou SlamoTwOe( 4TI Ta EUMOPEVHATA Eival ENATTWHATIKY, O KATAVOAWTAS
SiatouTat: Ymavayxwproel T ouppdong, Ekmtwaon amé tnv tiur mwAnongAwpedv emokeur,
H amaitnon yla avTikatdoTtacon Tou MPoidvTog HE Evav pn SIaKPITIKO TIPOTOV.

4.EQv 0 KatavoAwTh¢ eMAEEEL TO SiKaiwpa SwPeAv EMOKEVNG, 0 TWANTAG UTTOXPEOUTAL VA
TIPAYMATOTTOINCEL 1} VA EMOKEVACEL TA TIPOIOVTA XWPIG Kavéva KOOToG. O KATavalwTrg
UITOPEI £MMIONG VOl XPNOIHOTIOOEL TO SIKaiwpa ENEUBEPNC EMIOKEVNAG £VAVTI TOU KATAOKEUAOTH
1 Tou el0aywyéa. O TWANTAG givat amd kotvou umeVBUVOC yia To SIKAIWKA TOU KATAVOAWTH
Kal Tou eloaywyéa.

5.EQv 0 KaTavaAwTAG KAVEL XPron Tou SIKAWUATog Swpedv emokeung: AV To TTPoidV ival
ENATTWHATIKO HETA TNV EMIOKEVH, TIPETIEL VA €ival EVTOG TNG TTEPLOSOU gyyunong, EAv yivel n
unépBaon Tou PEYIOTOU XPOVOU TTOU amalteital yia tTnv emokeur, Otav Sev givat Suvatn n
EMOKELN ToOU, €av éxel KaBoploTei amd e§oucloSoTnuévo TexVIKO, TWANTH, KATAOKEVAOTA 1
eloaywyéa pe avagopd: O KatavoAwTtig Pmopei va {NTAOEL TNV EMOTPOPN TNE TIMAG TWV
TIPOIOVTWY, TN HEWON TNG TIUAG ) TNV AVTIKATACTAON Tou TTPOidvToG. O MwANTAG Sev umopei
va apvnBei T {\tnon tou katavaAwtr. Eav Sev ikavormoinBei auto To aitnpa, 0 TWANTAG, O
KATOOKEVAOTHAG KAl 0 El0AYWYEAG ivat amo Kovou unevBuvol.

6.H mepiodog emokeung Twv Mpoidvtwy Sev pmopei va urepBaivel Tig 20 epyAoIUEG NUEPEC.
H mepiodog autry apidel amo Tnv nuepopnvia mapAadoong Tou ENATTWHATOC KATA TNV TEpiodo
£yyUnong otov £§0UCIO80TNEVO KEVTPO 1) OTOV TIWANTY) KATA TNV NUEPOUNVIA KOIVOTIOINONG
Kal TNV mapddoon Twv eUMOPeUUdTWY oTov £§0UC10S0TNUEVO KEVTPO. T€ TIEPITTWON
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ENATTWUATOG TWV EUTOPEVHATWY €VTOG 10 €PYACIHWY NUEPWY, O KATAOKEVAOTNG 1 O
E10AYWYEAC, MEXPL TNV ONOKANPWON TNE EMOKEUNG TOU TIPOIOVTOG LE TTAPOUOLES IBIOTNTEC,
mipénel va SlaB€couv éva GAO TIPOIdV 0N XPrion Tou KATavaAwTr. Z& Tepimwon SUoAeToupyiag
TWV TIPOIOVTWV VTG TG TIEPIOSOU EyyUNONG, N TIEPIOS0G EMOKEUNC TPOOTIOETAL 0TV TIEPiI0SO
€yyonong.

7.0t SuoAelToupyieg TOU TIPOKUTTTOUV AT TN XPI 0N TOU TPOIGVTOG KATd mapdfacn Twv
odnylwv xpriong Sev kaAumtovtal amd Tnv eyyvnon.

8.0 KatavohwTr¢ prmopei va uroPdAel aitnon oto Zuvryopo tou KatavaAwTr 1) oTo AKaoTriplo
KatavaAdwtiv yia Tuxdv S1agopéc mou evEEKETAL va TTIPOKUYOUV OE OXEON LE TNV AOKNON
TwV SIKAWUATWY TOU 0TO TAQICLO TNG EYyUNong.

9.3 € MEPIMTWON OV 0 TTWANTHE Sev ekSWOEeL MoTomoinTIkd Eyyinong, o KatavaAwTig umopei
va unoBdAel aitnon katayyehiag otn Evwon KatavahwTtwv-MNodtnta Zwrg kat otnv Meviki
lpappateia Katavahwtn (Ymoupyeio Avamtuénc).

KATAZTHMA

Huéepopnvia Tiwoloyiou:
Ap1Bud¢ TipoAoyiou:
Kw&1kog Mpoidvtoc:
Sppayida kat Ymoypaen:

WHCTPYKLMA NO YXoA[y N UCNoJIb30OBAHUIO

Mepen nepBbIM NCMONb30BaHNEM NMPOMOITE CKOBOPOZY C MbIIOM 1 TEMJI0M BOAOW 1 NOIHOCTBHIO
BbicylumTe. CneaytoLmm yCnoBrem Aa aHTUNPUrapHO MOBEPXHOCTY ABMIAETCA pacTupaHue
NOBEPXHOCTY C HEOOMBLUMM KONMYECTBOM PACTUTENbHOTO Macsia U yAaneHvie SIMLLHEro Macia
C MOMOLLbIO KyXOHHOTO GyMaxxHOro nosnoTeHua (3To cnefyeT fenatb nepuoanyeckm) lMycran
nocyfia MOXeT OueHb ObICTPO HarpeTbca Ao 500°C, 0CO6EHHO B MHAYKLMOHHBIX Neyax. 3Tn
Temrepatypbl HAMHOTO MPEBbILLAIOT PeKOMeHAALIV MO UCTONb30BaHYIK, KOTOpble OrpaHnIMBatoT
LNUTENbHbBI Nepuog Ncnonb3oBaHya Npu 180°C 1 KOPOTKMIA NePUOA NCronb3oBaHKA Npu 250°C.
O6paTuTe BHYMAHWE, YTO HEMOAXOAALLME XKMPbl U MAC/a /1 3TOW CKOBOPOAbI CropsT, ecnin
TemnepaTypa GyAET C/IMLLKOM BbICOKOM, 11 3TV OXKOTM OCTaBAT YepHbIE OTIOKEHA Ha BalLen
NocyAe, KoTopble GyAeT TPYAHO YAANTL U OTPMLIATENBHO CKaXYTCA Ha CBOMCTBAX aHTVMPUIapHOro
MOKPbITUA. BbiMOITE MocyAy BpyuHylo HeabpasviBHbIMKM Tybkamu, 6e3 MCrnonb3oBaHKA
KOHLIEHTPUPOBAHHbIX XMMUYECKNX MPOAYKTOB. MbiTbe B MOCYAOMOEUHON MalUMHe MOXeT
NPUBECTM K MOTEPe aHTUNPUrapHbIX CBOWCTB, BbI3BAHHbIM ECTKOCTbIO BOJbl Y KOHLIEHTPUPO
BaHHbIMV MOIOLLIMMM CpeACTBaMU.He 1Cronb3yliTe OCTpble MeTanmyeckmne npeamMeTbl C MocyAoi.
[lepeBAHHbIE UMK NNACTVKOBbIE MaTepUabl PEKOMEHAYIOTCA AnA obecrneyeHns naeanbHom
NPOV3BOAUTENBHOCTY. MIcnonb3yiiTe NCTOYHVIK Tensa, KOTOPbI COOTBETCTBYET pa3mMepy nocyabl
1 He BbIXoAuT 3a Kpas.OcTaBbTe NocyAy 1A OXNaxAeHVA nepes YNCTKol. Hukorga He octaBnaiite
MaseHbKVIX AeTell 6e3 NP1CMOTPa PAAOM C ropsayeit Nocyaoit. Eciv ectb kakne-nnbo Bonpocsl,
»Kanobbl ¥ NPeTeH3nK NO FrapaHTHK, HEOBXOAUMO CNe[OBaTh STUM UHCTPYKLIVAM.

OPOI EITYHZHZ

1.H mepioSog £yyunong EEKIVAEL OO TNV NEPONVICt AYOPAG TIOU QVOPEPETA OTO TILOAGYIO/amOSel§n
Kalt loxL Y101 2 Xpovia.

2.0\ ta €£0pTUATA, CUUMEPNAMBAVOLEVIWV OAWV TWV TUNUATWY TOU TIPOIGVTOG, KOAUTTTOVTAL OO
mveyyonon.

3.3€ mepimwon mou SIamoTwOEl GTt Tal EMTOPEVHATA EiVal EAATTWHOTIKE, O KATAVOAWTHE SikaiouTat
Yravaywproet ™G oupBdong ‘EKmwon amoé my tipr moAnong Awpedv emokeur), H amaitmon yia
QVTIKOTAOTAON TOU TIPOIOVTOG E évav Ui SIOKOITKO TIPOIOV.

4.EGv o KatavohwTHGEMAEEELTO SIKAiWA SWPEAV EMOKELNG, O TIWANTHG UMTOXPEOUTAL VO TIDAYATOTTOIOEL
Va EMOKEVACEL TO TIPOIOVTA XWPIG Kavéva kOaTog. O KATAVOAWTIG UITOPE ETTIONG VAl XPNOILOTIOINOEL TO
SiKaiwpa ENeVBEPNG EMOKELNG EVAVTI TOU KATOOKEUAOTH I TOU Eloaywyéat. O TIwANTIG €ivat amd Kovou
UMEVOUVOG YIa TO SIKAIWHA TOU KATAVOAWTI| KOl TOU EI0QYWYEQ.

5.EQv 0 KOTaVoAWTHG KAVEL XproT TOu SIKAIWHOTOG SWPEAV EMOKEUNG AV TO TIPOIOV €Ol ENITTWHOTIKO
ETQ TNV EMOKEUN, TIPETEL Val gival evTOG TG TEPIOSoL eyyunong, EAv yivel n uépBaon tou péylotou
XPdvou Tou anarteital yio v emokeur), Otav Sev eivat Suvatr N EMOKeUN Tou, GV £xel KABOPIOTEL Ao
£€0UCI080TNUEVO TEXVIKO, TTIWAINTH, KATOOKEUAOTH 1 EI0QyWYEX LE avapopd: O KATAVOAWTIG Uopei va
{mce TV EMoTPOP TG TAG Twv TIPCIGVTWY, T Heiwon TG TG 1 TV QvIKaToToon Tou TpGiovTog,
O mwAng Sev pmopei va apvnBei T {ritnon Tou katavalwtr). Edv Sev ikavoroinBei autd to aftnua,
0 TTWANTHG, O KATAOKEUAOTHG KAl O EI0QYWYEAG Eival armd Kovou UreUBuvoL.

6.H mepioSog eMmoKeLrG Twv TPoidvTwv Sev pmopei va urepBaivel TiG 20 epydoiueg Nuéped. H mepioSog
aut apyilel and v nuepounvia Mapddoong Tou ENATTWHATOG KATd TV TEPiodo gyylnong otov
£€0UOI080TNPEVO KEVTPO 1} OTOV TIWANTH KATA TNV NUEPOUINVICL KOWOTTOINGNG Kall TV TIopddoon Twv
EUMOPEVUATLV OTOV EEO0UCIOSOTNIEVO KEVTPO. € TIEPITTLOT EAATTWHOTOG TWV EMMOPEVUATWY EVIOG
10 €PYACIMWV NEPWV, O KATAOKEUOOTHG I O EICAYWYEAS, UEXOL TNV OAOKAIPWON TNG EMOKEUNG TOU
TIPOIOVTOG UE TTAPOHIOLE IBIOTNTEG, TIPETTEL va SI0BECOUV Eval GO TIPOIOV OTN XPri0TN TOU KOTAVaAWT.
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S TEPITTWON SUCAETOUPYIOE TWV TIPOIOVTWV EVTOG TG TIEPIGSOU €yyUnong, N Tepiodog EMOKEURG
TipooTIBETal oTNY TIEPIOSO £YYUNONG.

7.01 SUCAETOUPYIEG TTOU TIPOKUTTTIOWV CITO TN XPI 0N TOU TIPOIOVTOG KATA TIARABAoT) Twv oSnyluv Xprong
Sev KoNUTTTOVTOL Mo TV €yyunon.

8.0 komavohwTrG Lmopei va urofdel oftnon oto Zuvyopo Tou Katavohw 1 oto AaoTripio Katovohwtiv
YiaTUXOV SIaPOPEC TTIOU EVSEXETO VO TIDOKUYOUV GE GXEDT LE TV AOKNOT TwV SIKAWUETWY TOU 0To TAICIO
MGEYYUNONG

9.3 & TEPITWOT IOV O TIWATG Sev ekdWoeL MioTomoITKG EyyUnong, o KatavohwTri Hrmopei va UMoBAkel
aftnon katayyehiag ot ‘Evwon Katavohwtwv-Modtmra Zwrig kat oty levikr Mpappateio Katavolw)
(Ymoupyeio Avarmuéng).

KATAZTHMA

Huepopnvia Tipoloyiou:
ApIBpAC Tiooyiou:
Kwdkog Mpoidvtog
Sppayida Kot Yroypopry:

plasially L] Cloudss

Gl lydders Ogalally G315 slo & BAL) k] « 80 JoY plasaadl U3
guhabl 35 plasaly (256 6‘ dbls U.e,l:.ll o) o dulis 3ol ne gl &8 W Al
(b)ga quL: (=LQJ| Ux.«.u) 5&[&”
w Cl Jslga @ dols d.)g,m 49)3 500 d' ‘_La.) oﬂ)p ul?)a J| CLC)LQ.” uel:.” db‘ Jm a8
9 d.bgb Ol dgio doyd 180 (553 ol @rs) l@;l oo Oleogil o 8)ly=dl Sloys jylos
Syuad Ol yall cusm d=)5 250
559 |J.> d=diye Sylysdl doyd OIS 3] G soaiw dwlidl & Og3lls upJJl Ol dasde HEN]
i e pilasd] e Bl Py dll)] cmas Lo.n u@kll Olgal S eldgw Cawlg)
A8y . dedll Al Oiloeud! flml 099 « sl 7 l!l flmb Godo BMaL) !
Olakad) 8 0933 Y WMo ;e dosll oo B yolgs ul.us dl 03214.” Al § ] L;by
dL—Ll VI Oled) cl.&;.w)Ul 5l doinsdl dlg}]l flmb 299 d3l> diuse Slgal ol

t«sla.” d= b dl g Vg 8MaL! @JU:.) Ol ydae (uml
Laddas B oy BMatl d)Jl
Ll E«hu ulsbl ij d..sl)a 99 )ly.,a.ll JLG.L))” XI

Oled OlWas 9 69 ol Olyluniial $l 3379 Jlo § Oloadsdll 0l blawyl &)3}\&”

okl bg

e st ygll) gl e Oledll 858 Tus -1

@?.ll, slyol &z Slewdd! uh.w 2
0344u..:.”t)l;olglu&ﬂJmMpulbulu&lidﬁsﬂ\péM

Ll Ol 11 o Solol) Ladg clidg wdsl) g ox )l Oods Lgss ds pud oy o)\.a: 5| JJLAA

6502 03) ellgzall

Jug Jeledl cjlas doss @UWI e cuon Sl (o 325 garh] Do MI Lkl 13) -4

M)S“’ Lolhao)p|ulbugwgl&lﬁwmumubgﬂﬁjibjwwt,ﬂ&kﬂ

B o JS Uastyy skl ol driall 20 4o Gkl Mo § 3ol plasal Lo

3ol 1) ellgtad) plasital sie Jrdud S A5kl 3ty

Olel 358 & qaidl Jbe 5,52 Y O s 8y ugJ.: Bleall 3o lgrad) plasal V> § -5

5| sl Ju W 5| GMLI ctms d) u.lb lgtwsl BrCIT) cul.ua.U Bodshl dub) j9los piesg

;ﬁwwuwawwwu@w oMol L3Sl pis Dl & ellds ug 13 ditg 025

O JS Jaois ellgrnd] b ) S o Vs Sygnndl ol zall sl @I sl skl dilea

"l s s Al § dgukl Sygukls miably S

08 Jgubl daas)l 3Sya B3I 6035 o Babl ok 1455 dos pg2 20 jsles ¥ Llall Baa -6

W t")b Y |Jw.9 QLwaJl o;\s t)lo uls 13 LAI (uLwa.” ojts oR E.Jul )L«?l 3‘ @M.U JLL:.:I

grabl Je o dos pU1 10 PN il 3ol pus Al § skl o s dloall 35,4 k)

Dleall Bue Bl oL,aJl oo <Ll 2 o gl lyslia by e 1895 gl

Ol B J51s ikl Jhass Vo & Slodl] 30 Jl

Jd> & B3ylsll SlslisY) me poslety e puiid) plastal oo &I JasY) Oledl] oy ¥ -7

S

dols) 3l § B35 obl ellgrack] daSone ol el 0S5 i) iy o ellgrunel) Sis -8

flwl B=LT) L).as @sly (H..c usv\p = @ 5| &ll.e,«.m_u Jos 4..3 6)" L_;A.H U&LI 5| &JJ.Q,«.‘M_U

oldll ge desll LEPY-EROTISON Y]




15

16

431,k elall &y bl ol 8ylolly ozl 831392 ellgracd] Dilas Sland gkl oty Of 5Sg -9
BB 3o Ol 83l slacl pus Ul § Goud!

sk

Bakim ve Kullanim Talimatlar1

Tlk kullanimdan énce tavayr 1lik sabunlu suyla yikayin ve tamamen kurulayin. Bir sonraki
agamada, az miktarda yemeklik yag ile yapigmaz ylizeyi ovalayin ve havlu kagit ile fazlalig
alin (bu periyodik olarak yapilmalidir). Bos pisirme kaplari, 6zellikle indiiksiyonlu ocaklarda
ok hizli bir sekilde 500°C sicakliga ulasabilir, bu sicakliklar 6nerilen uzun siire i¢in 180°C ve
kisa siire i¢in 250°C ‘nin ¢ok Gstindedir. Eger sicaklik ¢ok yiiksek olursa uygun olmayan kati
ve sivi yaglarin yanacagini ve pisirme kabinin {izerinde siyah birikintilerin birakacagini ve bunun
da gikarilmasinin zor olacagini ve yapigmaz 6zelliklerini olumsuz yonde etkileyecegini liitfen
unutmayin. Tavay: agindirict olmayan stingerlerle, agresif kimyasal Girtinler kullanmadan elde
yikaymn. Bir bulagik makinesinde yikamak, suyun sertligi ve deterjanlarin agresif kimyasal etkisi
nedeniyle yanmaz yapismaz 6zelliklerinin kaybolmasina neden olabilir. Keskin metal aletler kullanmayn,
ideal performans: saglamak igin ahgap veya plastik aletler 6nerilir. Tavanin boyutuna uyan ve
kenarlarin1 yakmayan bir 1sitma kaynag kullanin Tencereyi temizlemeden 6nce sogumaya birakin
Kiigiik ¢ocuklari asla sicak pisirme kaplarinin etrafinda gozetimsiz birakmayin. Herhangi bir
soru, sikdyet ve garanti talebi olmasi durumunda, bu talimatlar1 saklamaniz gerekmektedir.

GARANTI SARTLARI

1. Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin biitiin pargalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3. Malin ayipli oldugunun anlagilmas: durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmast
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; Sézlesmeden dénme, Satis bedelinden indirim
isteme, Ucretsiz onarilmasim isteme, Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
Haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiketicinin bu haklardan ticretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satict olarak; igcilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin
malin onarimint yapmak veya yaptirmakla yiikimliidiir. Tiiketici ticretsiz onarim hakkint tiretici
veya ithalatcrya karst da kullanabilir. Saticy, tiretici ve ithalatgr tiketicinin bu hakkin kullanmasindan
miiteselsilen sorumludur.

5. Tiiketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmas: halinde malin; Garanti siiresi iginde tekrar
arizalanmasi, Tamiri i¢in gereken azami stirenin agilmasi, Tamirinin mimkiin olmadiginin,
yetkili sercis istasyonu, saticy, tiretici veya ithalatc: tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarina;
Tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkin varsa &isli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir. Saticy, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmemesi durumunda saticy, tiretici ve ithalat¢i miiteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir siiresi 20 is giiniinii gegemez. Bu siire, garanti siiresi igerisinden mala iligkin
arizanin yetkili servis istasyonuna veya satictya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise
malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baglar. Malin arizasinin 10 is giinii
ierisinde giderilmemesi halinde, Uretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar
benzer &zelliklere sahip bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.
Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire, garanti siiresine eklenir.
7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami1 digindadr.

8. Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici igleminin yapildig: yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine
veya Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.
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9. Satic1 tarafindan Garanti Belgesinin verilmemesi durumda, tiketici Gimriik ve Ticaret
Bakanligi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midirligiine bagvurabilir.
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